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Afkortingen bij namen 

Op de passagierslijsten worden veel afkortingen gebruikt. Hieronder vind je een overzicht van de vaak 

voorkomende afkortingen. 

Onderstaande lijst is gebaseerd op veel voorkomende afkortingen in de passagierslijsten, en is niet 

volledig. Met dank aan alle vrijwilligers van het Forum die deze lijst hebben samengesteld. 

 

A.P.O. Army Post Office militair, vaak gevolgd door een uniek 
nummer; zie hiervoor de speciale lijst  

Adm. Admiraal militaire rang 

B.A.O.R. British Army On Rhine militair, vaak gevolgd door een uniek 

nummer 

B.F.P.O. British Forces Post Office militair, vaak gevolgd door een uniek 

nummer 

B’esse baronesse adellijke titel 

B’nesse baronesse adellijke titel 

Bar’ss. baronesse adellijke titel 

Baron’s. baronesse adellijke titel 

Bez. Bezirk (wijk) Duitsland; geografische aanduiding 

Br. baron adellijke titel 

Br. Z. Britse zone aanduiding bij plaats in naoorlogs 

Duitsland 

Brig. Brigade-general (brigade-generaal) militaire rang (Engels) 

Brig. Gen. brigade-generaal militaire rang 

Brn. baron adellijke titel 

Brnsse. baronesse adellijke titel 

Bro. Brother (broeder) religieuze titel (Engels) 

Brot. Brother (broeder) religieuze titel (Engels) 

c. / C.  child/ children (kind/ kinderen) gezin/ familie (Engels) 

C.A.P.O.  Canadian Army Post Office militair, vaak gevolgd door een uniek 
nummer 

C.P.O. Central Post Office divers 

c/o county of Engeland; geografische aanduiding 

c/o care off (p/a – per adres) Engeland; geografische aanduiding 

Capt.   Captain (kapitein) militaire rang (Engels) 

Cdr. Commander (commandeur) militaire rang (Engels) 

ch. / Ch. child/ children (kind/ kinderen) gezin/ familie (Engels) 

Cmdr. commandeur, commodore militaire rang  

Cmdr. Commander (commandeur) militaire rang (Engels) 

Cnt. Count (graaf) adellijke titel (Engels) 

Cnts. Countess (gravin) adellijke titel (Engels) 

Cnty. County Engeland; geografische aanduiding 

Co. County Engeland; geografische aanduiding 

Col. Colonel (kolonel) militaire rang (Engels) 

Comdr. commandeur, commodore militaire rang  

Comdr. Commander (commandeur) militaire rang 

Comm. commissaris politieke aanspreektitel 

Comm. Commandant (bevelhebber) militaire rang (Engels) 

Corp. Corporal (korporaal) militaire rang (Engels)  

Cpl. Corporal (korporaal) militaire rang (Engels)  
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Cpl. couple (koppel, echtpaar) gezin/ familie (Engels) 

Cpt. Captain (kapitein) militaire rang (Engels) 

Cpt. Captain (kapitein) scheepvaart (Engels) 
Ct. canton Zwitserland; geografische aanduiding 

Cy. county Engeland; geografische aanduiding 

d. / D. dochter gezin/ familie 

d. / D. daughter (dochter) gezin/ familie (Engels) 

D.O. Doctor of Osteopathy divers 

Dept. departement Frankrijk; geografische aanduiding 

Dgr. daughter (dochter) gezin/ familie (Engels) 

Do dito (idem) divers 

Dorm. dormitory (slaapzaal) divers 

DPACS/ 

DPACCS 

Displaced Persons Assembly Centre 

Camp Staff 

militair 

dr. dochter gezin/ familie 

Dr. doctor academische titel 

dr. daughter (dochter) gezin/ familie (Engels) 

Dra. doctoranda (vr.) academische titel 

Drs. doctorandus academische titel 

Ds. dominee religieuze titel 

Echtg. echtgenote/echtgenoot gezin/ familie 

Echtp. echtpaar gezin/ familie 

Em. emeritus (in ruste, gepensioneerd) aanspreektitel in combinatie met andere 

titel: emeritus hoogleraar 

Em. emigrant  staat gestempeld 

(his) Exc. (zijne) Excellentie aanspreektitel voor iemand met hoge 
functie 

F.P.O. Federal Protective Officer militair, in combinatie met O.M A. 

F.P.O. Fleet Post Office militair 

Fam. familie gezin/ familie 

Fr. frater, broeder religieuze titel 

H. hijo (zoon) of hija (dochter) gezin/ familie (Spaans) 

HIACOM Harvard International Activities 
Committee 

divers 

Hon. Honourable (weledelgeboren) adellijke titel (Engels) 

HQ Headquarters (hoofdkwartier, staf) militair 

Inf. infant (zuigeling) gezin/ familie (Engels) 

Ir. ingenieur academische titel 

Jkfr. Junkfrau adellijk predicaat, geen titel (Duits) 

Jkr. Junker adellijk predicaat, geen titel (Duits) 

Jkvr. jonkvrouwe adellijke titel 

Jr. junior gezin/ familie 

k. / K. kind gezin/ familie 

Kapt. (scheeps)kapitein scheepvaart 

kd. kind/ kinderen gezin/ familie 

Knd. kind/ kinderen gezin/ familie 

Kr(s). Kreis Duitsland; geografische aanduiding 

Kt. kanton Zwitserland; geografische aanduiding 

Lieut. Lieutenant (luitenant) militaire rang (Engels) 

Ll. D. Legum Doctor Latijn: leraar van de wetten 

Lt CDR Lieutenant Commander militaire rang, marine (Engels) 

Lt. luitenant militaire rang 
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Lt. Cdr. Lieutenant Commander militaire rang, marine (Engels) 

Lt. Comm. Lieutenant Commander militaire rang, marine (Engels) 

M’a. Madame (mevrouw) gezin/ familie (Frans) 

Ma. Madame (mevrouw) gezin/ familie (Frans) 

Maj. majoor militaire rang  

Maj. Gen. Major General (majoor) militaire rang (Engels) 

Mast. master (jongeman) gezin/ familie (Engels) 

Mdme. Madame (mevrouw) gezin/ familie (Frans) 

Messrs. meervoud voor Mr. (heren) gezin/ familie (Engels) 

Messrs. Messieurs (heren) gezin/ familie (Frans) 

Mlle. Mademoiselle (mejuffrouw) gezin/ familie (Frans) 

Mme. Madame (mevrouw) gezin/ familie (Frans) 

Mons. Monseigneur aanspreektitel hoogwaardigheidsbekleders 

(Frans) 

Mr. Mister (mijnheer) gezin/ familie (Engels) 

Mrs. mevrouw gezin/ familie (Engels) 

MS motorschip scheepvaart 

Ms. Miss of Mrs. (mejuffrouw of 
mevrouw) 

algemene aanspreektitel voor een vrouw 
(Engels) 

Msgr. Monsignor aanspreektitel hoogwaardigheidsbekleders 

(religieus, koninklijk) (Engels) 

Msgr. Monseigneur aanspreektitel hoogwaardigheidsbekleders 

(religieus, koninklijk) (Frans) 

Msr. Monsieur (mijnheer) gezin/ familie (Frans) 

Mstr. master (jongeman) gezin/ familie (Engels) 

n. near (vlakbij) Engeland; geografische aanduiding 

N.B.B.S. Nederlands Bureau voor Buitenlandse 

Studentenbetrekkingen 

divers 

N.J.H.C Nederlandse Jeugd Herberg Centrale divers 

nr. near (vlakbij) Engeland; geografische aanduiding 

NSA-WSS National Student Association – World 
Student Service Federation 

divers 

NYC New York City geografische aanduiding 

O.F.M. Ordo Fratrum Minorum 
(minderbroeders)  

kloosterorde, volgelingen Franciscus van 
Assisi 

O.M.A. Office of Military Affairs militair, in combinatie met F.P.O. 

Okr. okres (district) Tsjechië, Slowakije; geografische 

aanduiding.  

OMGUS Office of Military Government, United 

States 

militair 

P.O. Post Office divers 

PM Post Master militair, in combinatie met A.P O. / 

C.A.P.O. 

PO Post Office militair, in combinatie met A.P.O. / 
C.A.P.O. 

Priv. Private (soldaat) militaire rang (Engels) 

PVT personeelsvertegenwoordiging divers 

PVT Private (soldaat) militaire rang (Engels) 

R.T. / RT. retourticket, roundtrip scheepvaart 

Rab. rabbi, rabbijn religieuze titel 

Rabb. rabbi, rabbijn religieuze titel 

Rear Adm. Rear Admiral (schout-bij-nacht) militaire rang, marine (Engels) 
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Regb. Regierungsbezirk Duitsland; administratief district 

Rev. Reverend (eerwaarde/ dominee) religieuze titel (Engels) 

Rev. Fr. Reverend Father (eerwaarde vader/ 
pater) 

religieuze titel (Engels) 

Rev. Msgr. Reverend Monsignor (eerwaarde 
Monsignor) 

religieuze titel (Engels) 

Rev. Sr. Reverend Sister aanspreektitel (Engels) 

Rt. Hon. Right Honourable traditionele eretitel (Engels) 

Rt. Rev. Right Reverend religieuze titel in bepaalde stromingen 
(Engels) 

s. / S. son (zoon) gezin/ familie (Engels) 

S’ra. Señhora (mevrouw) gezin/ familie (Spaans) 

S’ta. Señhorita (mejuffrouw) gezin/ familie (Spaans) 

Sdt. vermoedelijk: soldaat militaire rang 

Sen. Senator politieke aanspreektitel 

Sergt. Sergeant militaire rang 

Sgt. Sergeant militaire rang 

Sgt. Maj. Sergeant-Majoor militaire rang 

Sis. sister (zus) gezin/ familie (Engels) 

Sis. Sister (non) religieuze titel 

Sr. senior gezin/ familie 

Sr. Sister (non) religieuze titel 

Sr. Señor (mijnheer) gezin/ familie (Spaans) 

Srto. Señhorito (jongeman) gezin/ familie (Spaans) 

SS stoomschip scheepvaart 

Str. Sister (non) religieuze titel (Engels) 

Strm. stuurman scheepvaart 

Tr. Trustee (vertrouwenspersoon, 
curator) 

vaak in combinatie met een religieuze titel 
(Engels) 

Vda. Viuda (weduwe) gezin/ familie (Spaans) 

Vdo. Viudo (weduwnaar) gezin/ familie (Spaans) 

Vic’esse Vicomtesse (burggravin) adellijke titel (Frans) 

Vr. vrouw (echtgenote) gezin/ familie 

W.K.T. werktuigbouwkundige scheepvaart 

Z.K.H. Zijne Koninklijke Hoogheid koninklijke titel 

Z.P. zupa (district) Oost-Europa, Balkan; geografische 
aanduiding 

zn. zoon gezin/ familie 

Zr. zuster, non religieuze titel 

zuigel. zuigeling gezin/ familie 

zuigl. zuigeling gezin/ familie 

 


